
 

  

 11 日に夏祭りがありました。年少は迷路、年中は輪投げ、年長は温泉屋さん・ゾンビ屋敷（ゲーム屋さん）のコーナーを飾りつけしたり、おもちゃを作ったりして

当日まで楽しみにしていました。担任とお友達と一緒に回った年少や、グループの友達と一緒に参加した年中、お店屋さんとして盛り上げてくれた年長の子ども

たちの姿を写真でお届けします。年長は最後の夏祭りで、年下の子に優しく声をかけてくれたり、お店の番をしっかりと努めたりと、成長した素敵な姿を見せて

くれました。今後も夏祭りごっこを通して遊びを盛り上げていきたいと思います。 

めいろ 
海の世界のイメージの 

めいろに入って遊びました！ わなげ 
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ピーマンマンのエプロン

シアターを見ました！ 

ポケモンの輪投げを楽しみました！輪もモンスター

ボールになっていて、嬉しそうな子どもたちです♪ 

 

スタンプカードの 
スタンプも年長の 
お店屋さんが 

押してくれました！ 

R6.7.11 石浜西保育園 

A FESTA DE VERÃO FOI MUITO DIVERTIDA♪ 

LABIRINTO JOGO DE ARGOLAS 

ASSISTIMOS O TEATRINHO DO “PIMAN MAN”! 

BRINCAMOS NO LABIRINTO COM 

IMAGENS DO MUNDO MARINHO ! 

SE DIVERTIRAM COM O JOGO DE ARGOLAS DO POKÉMON! AS ARGOLAS 

TAMBÉM ERAM MONSTER BALLS E AS CRIANÇAS PARECIAM MUITO FELIZES♪ 

A CARTELA DE JOGOS FORAM 
CARIMBADAS NAS LOJAS PELOS 

ALUNOS DO PRÉ! 

NO DIA 11 TIVEMOS A “FESTA DE VERÃO”. AS CLASSES ENFEITARAM AS ESTANDES DE BRINCADEIRAS: O JARDIM I :LABIRINTO; JARDIM II:JOGO DE ARGOLAS; PRÉ:ONSEN YASAN・MANSÃO ZUMBI (LOJA DEN JOGOS), FIZERAM 

BRINQUEDOS E ESPERARAM ANSIOSOS O GRANDE DIA. VEJAM ATRAVÉS DE FOTOGRAFIAS AS CLASSE DO JARDIM I QUE RODARAM AS ESTANDES COM A PROFESSORA E OS AMIGOS, O JARIM II QUE PARTICIPOU COM O AMIGO 

DE CLASSE E O PRÉ, QUE ANIMOU A FESTA TRABALHANDO NAS LOJINHAS. ESTA É A ÚLTIMA “FESTA DE VERÃO” DAS CLASSE DO PRÉ, FALARAM COM GENTILEZA PARA OS AMIGOS MENORES, TRABALHARAM MUITO BEM NA SUA 

VEZ NA LOJINHA, DEMONSTRANDO O BELO CRESCIMENTO QUE TIVERAM. PRETENDEMOS CONTINUAR ANIMANDO AS BRINCADEIRAS FAZENDO OS JOGOS DA FESTA DE VERÃO..  
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受付で足湯のチケットが 

もらえたよ♪ 

さいころ 
じゃんけん 

しゃてき 

ゆーふぉー 
きゃっちゃー 

おすしやさん
けーきやさん 

あしゆ 

MANSÃO ZUMBI 

BANHO DE PÉS 

LOJA DE SUSHI 

LOJA DE BOLOS 

TIRO AO ALVO 

JANKEN DE DADOS 

UFO CATCHER 

GANHAMOS TICKETS PARA BANHO DE 

PÉS NA RECEPÇÃO♪ 


